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Ladislav Klíma

: HUSITÉ :

( návrh divadelní hry)



2. akt - Vznik v Čechách
1. Tábory* tem »uni* pití & kalichů.
^. Srocování sej draneovaaí sámků* pálení 

klášterů, mnichů a ««nitek«
3. represálie: pálení selských dosatú* na- 

st&rovéní žen a dětí (Jana a Prokop)* 
abasování do sänket.

4. obíjení cepů Železem, budovaní váleč­
ných vosů# Ássiatuje tosu (symbolicky) 
žižka - i Prokop. První divergence mezi 
nimi, - jevíví ee žatí® jen v opovržli­
vými pohledech čížkových & horlivě 
horlící hubě Prokopově« /1/

5* kalý vozový šik vyjede« Boj u Jek^aře.

/1/ žiaka: "reální politik", "genius činu”* 
Prokop ideolog, řečník, pouhý agitator« 
^ejraději bych koncipoval Hžku: Btiles- 

nénh cesta k cíli & k vítězství, želesná 
jednací tajina. Bouverainu Vůle jm«» facult® 
dominanta, ano exeluai« Tato vítězná Vůle je 
rasu naprosto filosofického, nadfiloeoflo- 
kého: božského* v ní nachází duí® věčný 
klid« Je sebe si uvědomující * ale přece 
jen - toiauč "instinktivní1' pouze* jasné její 
sebe si uvědomění zničilo by její jistotu & 
sílu Činu. Vysoký genius Činu je vidy filo- 
sofes, - ale jen po1©filosofem, jako vysoký 
filosof geniem činu vždy, ale jen polovičním. 
Bud je člověk polovvědomelou Silou, nebo 
polosilnmi Uvedomelostí* na plnou harmonic­
ko^ synthesu není v lidstvu dosud pomyšlení. 
- žižka nenávidí ideologii, protože je tuto 
paní Vůle, kiluje idey, ale jen jako tvé 
služebnice* ví, že jsou jen nástroji pra-
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principu Vůle. Hu« je m směšný, křest«»- 
«tví® opovrhuj e i ke Krictovi pomer ironické, 
blahovolné lásky« Stojí nad dobou, nad 
dobamij je potvorné portentu®, at r m 1 dělný 
luau« naturae, Jako vbiehal největší lidé«» 
^Ipoaíná Bullu« Český národ učinil hříčkou 
svou k vůli hříčce; hraje si jen, nic ne- 
chtě, směje se, jen bujně zná«linuje vše 
pro "ukrácení chvíle2 (což jediná myslitelů« 
Činnost 0041«.•). o Ceších soudí« ’’Vstrčil 
jsem volovi strelka do nosu« ted se splašil 
a poráží kde co kol sebe, on, který se od­
jakživa nechal tupě vodit bičem každého 
kluka« Meets1 dřív za nic & za pár let ne­
bude po veky za nic «tát, - dokud mu snad 
někdo zas nevetrčí nového střelka do n^s- 
der««." - Jelikož každý určitý údaj o Siko­
vě osobnosti schází, má tato paradoxní 
koncepce nemenší nárok na "odpovídání sku­
tečnosti", než všechny obvyklej a více: aby 
to úžasné, čím Tábor byl, bylo vysvětleno, 
dlužno supponovat sílu zcela neobvyklého 
rázu, něco mysteriosního««, - obvykle více 
^énš jovialní, morální, studní koncepce 
Zižky - fuj*

Prokop: Otrok křest emských, nepochope­
ných ideí« Jeden ze stáda« Jinak rozmanitá 
náturu, dost bohatá, ale v ničem veliká, 
ničím vskutku nevynikající, leda velikostí 
své mediocrity a - ctižádostivosti« ?ř^de- 
vší® kazatel, rhetor, přemlouváš - alathuba, 
Hokycanaj pak diplomati i dialektik a acho- 
laatiki i činu schopen a vůle, třeba v 
«Mezené míře. Imponoval by velice jako 
pulmistr nebo papežský auntiusj ale běda 
národu, který má vůdcem toho, kdo především 
přetřás*, jako hnůj vášni míněné idey, - kdo 
třeba být jen a jen kladive®? - Hlavní 
vlastnost: pekelná ctižádosti sdružená s
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nemenší mcune na dĺžku. Hsmlouvá «i, jako 
všichni podobní mrvící, se stojí duševně 
nad flákou, nejsa senopen rozumět ani Jehg 
skytnutí, šo&hodne se odstranit jej* (Scno- 
nerer - Polf - případ podobný napadni* třeba 
ve velmi zmenšenám skřítku) Zdaří se au 
spúsobit rozkol mezi Táboryí proti Jistým 
hadí» intrik&m tohoto podlého popa Je 1 síla 
Žižkove slabou, kle slab je had proti lvu, 
když tento prohlédne, kle had »1 tentokrát 
přispíšil, před Přibyslaví, právě když lev 
^dvíhal tlupu. Prokop (ne Zikssund) otrávil 
Žižku. Bylo to saturováno, aby roztál se tím 
nesvitMlj svedeno to na mot - Jediný případ 
moru v 30,QUO armadě! Byl srozuměn s iiorybu- 
test a Pražany. 8 těmito později stále dobré 
vycházel, pop - opaker, k Žižkovi. Snad měl 
ß nimi pakt, že zničí Tábor. Ale Sirotci 
vadili. Přes to Jej zničil. On má na svědo­
mí brzkou hnilobu v Tábořitech. Zabil nejen 
Žižku, i Jeho dílo. Je nejčernější osobou 
čeakýoa dějin. Že Jej historie idealizuje, 
nic neznamená. Ukázal se au fond a Laba cue® 
v poslední době až příliš, „uvedl imponovat 
trochu Jako Pompejus, když včel dobře šly, - 
Jenu nebylo bojovat ae žádnými vŠtžÍBÍ pře- 
kááka®!, - sklízel, co Žižka s nesmírnou 
namhou zasel. Ale jako Pompe jus seděl hned 
na zeui, když zafičel ostřeji! vítr. Český 
lid Jakoby aítil, co to byl# »a prašivce, 
mluví o nea málo, - oproti Žižkovi téměř 
nic, třeba dráha, úspěchy Jeho byly Ještě 
eklataatnějří.. Jeho současníci neshledali 
na něm nic pozoruhodného - nio zvláště 
^nrakteriatiokábo o něm slyšet - zutím co 
Zláka požíval pověst apokalyptické příšery —
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Akt 3. - Žižka
1. Bitva na Vítkově hoře.
/* Možní tažení Mikovými vozů k hežáre«. 

Zjeví ae Admit é při měsíčku na #vé®s 
ostrově. Hezky pikantní scény; vzal bych 
sl na pomoc všechny moderní & hypermoder- 
ní perversity» Procopius Magnus tas»» 
Mlíka příkrost se tom Incognito též; má 
snad také obut* átd. Pobití, upálení*

3. Bitva u Magického Brodu. Zikmund; polo­
viční Hauswart, - eesuě&iil byea jej co 
nejvíc; a nechal bych jej t«® sejít se 
s Žilkou«

4. Rábí; nechal bych ěí? vystřelit nějakou 
kreatúrou Prokopovou. - Mak slepý dĺžka 
diriguje bitvu u Wleéoviu Přeskočí se k 
Praxe* Prokop znemožní čížkův úmysl.

5. Smrt Žilky. (Stráven - bud Biegvundem 
nebo Prokopen«) Vidí. Že tento převede 
jeho dědictví; ví, že se to dík jeho (Z.) 
cinŮB delší dobu poklepe, puk že z® všeho 
nebude nic. Me sau to, je nu vše lhostej­
no; wire Moéje se Prokopovi a véeou —
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4. akt - Era Prokopova
1» Ústí* Tento chef d* oeuvre táborských 

®cpů reprodukovat co nezdařileji» Hoří­
cí Uctí iiluminuje večer dohasínající 
meuter«• Siikúv stín měl by» kolauduje# 
být přítomen* / V

2« Ten neětastný žiaumburk. 72/
3« Táborité u Baltu, nechal bych Jim tam 

důkladné napráskat (x nenadaní, překvape­
ni) - jako předzvěst Lipani jsou už v 
jádru shnilí« 737

4« Domaálice. Vznik paniky může být to nej- 
drsmtiďtéj&í * celého kuaa. 74/

5« Basilej« Humor, posměch ^uaí vládnout, 
rockoch jak koncilu tak Cechům tam vlw- 
ěím# - všechno jedna besage«

♦ ♦ ♦
/V Jinak vyhraje bitvu Prokůpck« zdaří se 

jmu sklí lit» co Prokop v ní rozevláli.
72/ Hezky dojemně inscenovat! ječte působi­

vější bude scéna» odehrávající se v
Prokopová stanu mezi ním a dětmi. Je, jako 
vitálna flandáků» prsnič dětí a paederast. 
Otcové n&uaburětí věděli, co dělají.
/3/ Ožrali se: jejich kalich teď sybol --

74/ Buch v Jejich táboře interpretuje si 
ľ Prokop jako přípravy k útoku a dá povel 
ustoupit o překot až k Mariovu Týnu. Sase 
Prokůpck zachrání v das situaci, ale dlouho 
trvá, než Prokop, strach«: nadobro zpitmě- 
lý, pochopí fakt, že křižáci, utíkajíce od­
dalují se a nepřibližují sej nerozezná vránu 
od kozy. 2a to tím statečnájěí se stane on a 
Jeho voj, když pochopí, že je nepřítel v
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Úmyslu jejich předešel a celé své bohaté 
ležení nechává na pospas.

5. akt - Konec
1. Zašeř před bitvou: Duch Mikův zjeví se 

ve etanu Prokopovi. 71/
2. Mtva; bojuje se chabě na obou «trunnchi 

jeden utíká před druhým, - jako křižáci 
u Douailic. Teprve znatelný úspech dá 
Pražanů© sílu k vraždění.•• /2Ž

J. Přes to nebude škodit apotheosa padlých 
Tábořit& a Sirotků. Zůstane noc, z mrtvol 
jejich zdvihají se aethcmé stíny, s bu- 
cednickými korunami, ovinutými vavřínový­
mi věnci, na lebkách, řadí se a postupují 
od východu k capádu, vzduchem samozřejmé, 
vzhůru k nebi. 4ebude nu závadu, bude-li 
je ztát k sobě velitelský gigantický stín 
Mikův, nu »upadni© horizontu strmící. /3/ 
ale za nimi počnou od východu táhnout 
jiní a jiní: Luther, 74/ Hutten se svými 
landsknecht?, kalvín i 2*ingli - dulilei, 
Harvey, Lionardo, třeba i Descartes a 
Shakespeare - pak Voltaire, Housseau, 
Diderot - pak Mirabeau, Danton se svýui 
beakalhoiáky, dobývajícími Bastillu, - 
konečně korsar v třírohom klobouku v Sele 
medvědích čepic. Pak mohl by přijít 
Marx.., - žakunin, Lenin, to snad neradno, 
ale doporučovalo by se aby průvod uzavíral 
Tatíček, zavěšený na ráuě Aloise ihmi nebo 
jak se ten genitiv píše, - representant
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vysoce umravněného socialismu s reprao- 
sentunten socialismu radikálním» sice a 
potrestaného, ale ä hloubi zlatěno srdce 
lidu tryskajícího* Ale po nich ausí 
přece jen přijít jeltě stíny dalČÍ • 
hercove budoucíca socialismů, - fantasie 
má tu volné, krásné pole, Latím, co to 
ví eciuio táhne, dělá se pomlounku na 
východu den, - jitřenku vyjde, červánek 
zahoří, - a nakonec, když poslední stíny 
v jasu denního svitla se rozpustí, vyjde 
bílá eláne© 757, slunce nového žití lid- 
nkáka štva království lásky, bratrství a 
svobody. -------

71/ lajnuje flmdáka jen, Me vybere se au 
na ples.

7L7 Táboří nemohou dobře utíkat, jsouce 
ožrali, odtud jejich velké ztráty.

73/ Flandak neúčastní se tohoto průvodu.
Vstane, neaetherný. opatrně, odhodí feat 

a znečistěné prádlo, převleče se do oděvu 
zabitého Pražana a odplíží se «tiny vosů 
pryč. Bylt se v bitvě stavěl mrtvým jako 
brouk.
74/ To pro idiotské diváky, bodrým předvedl 

bych Alexandra VI., Cee.horgiu, hanbíce* 
velliho, renaissanční italské briganty, - 
pak Fritze, ovsem i Bonaparta, jedoucí na 
mezcích - první na Kantovi, druhý na Goethes 
- Caglloetra, Bletzaoheho, Ludendorffa.
757 bal bych au, rozříznuv je uprostřed, 

podobu prdělo, zářné prdělo, n&jakýho
Boha, vystrčenou, posměšně se šklebící na tu 
celou ideální opičí chátru dole.
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Ediční poznámka:
dávali divadelní hry o husi tech je 

uložen v rukopisné pozůstalosti Klímovu 
přítele Arnošta Dvořáka v národním humu 
pôd signaturou 2i;w. Ue psán obyčejnou tul­
kou po obou strunách papíru a hlavičkou 
"Tabak treats Manufaktur'*, podniku, který 
Klíma založil roku 1317 se svým přítele® 
Fraases hohleren« Použitý papír určuje dobu, 
Kdy mohl vzniknout návrh hry, nezi léta 1317 
a 1315» kdy Klím přestává tyto papíry pou­
žívat - jejich zásoba nebyla nevyčerpatelná« 
dejspíše vlak text vznikl na přelomí let 
131á a 1313# kdy psal své husity Dvořák« 
^mořt Dvořák se svým přítelem filosofem 
konzultoval i ty hry, jejichž spoluautorem 
Klína nebyl; nechával si je lektorovat & 
Klímovým posudkům prikladal značný význam. 
Deaí vyloučeno, že Klímův text byl psán pro 
Dvořáka jako možné vodítko pro dej a myšlen­
ku hry, jako Klímův pohled nu danou tématiku 
- některá místa v textu a to, že Klíma již 
nikdy po tomto tématu nesáhl, tomu ostatně 
nasvědčují. Dvořák si v&ak (ostatně nic ji- 
ného se ani u tehdy *rellmíhon autora, 
nutně spoutaného syeleakovýui i dramatickými 
konvencemi doby, nedalo čekat) z Klímova 
pojetí nevzal nic. Již při letiaéa nahlédnutí 
do jeho hry čtenář zjistí, že z Drokopa le 
udělán hrdina a velikán, svým význam«» Žiž­
kovi přinejmenším rovný, ne-li jej zastiňu­
jící, takle celá myšlenka hry je od Klímova 
pojetí diametrálně odlišná. Dvořák nepřinesl 
tedy do této problematiky ale nového, jeho 
pojetí je tradiční od A do 2. Klímův pohled 
je jak po stránce myšlenková, tak po stránce 
dějové Cepíne "fraška národa* než "tragedie 
národa*« Dvořák), zcela originální a daleko 
překonává vše, co byla před tím i potom na­
psáno.



První dějství hry ^ se pravděpodobni 
nedochovalo - není obsaáeao ani v Dvořákově, 
und v Klímově rukopisné pozdětaloeti»

Při opisování j se; x do textu uni grama­
ticky, ani stylisticky nezasahoval» opravil 
jsem pouze pro lep&í přehlednost pořadí 
autorových poznámek ke 4»aktu» Klímovy 
poznány byly Malovány v tom pořadí, jak 
vznikaly# první byla poznámka k ?•scéně, 
druhá ke 3»sněná, třetí ke 4»Méně, čtvrté 
k K»so4ně»

Vysvětlivky:
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str. 4:
portentum - (z lat.) obluda, nestvůra 
lusus naturae - (z lat.) hříčka přírody 
supponovat - (z lat.) předpokládat
str. 5:

xrancune - (z fr.) zášť, nevraživost 
au fond - (z fr.) na dně
str. 7:
chef d'oeuvre - (z fr.) mistrovské dílo
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